Cititi cu atentie acest manual Manualul proprietarului
inainte de utilizare!
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Trimmer electric pentru gazon

KS GT-250
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Vd multumim pentru achizifionarea produselor Kdnner & S6hnen®. Acest manual congine o scurtd de-
scriere a procedurilor pentru sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe pagi-
na de internet a producdtorului, in sectiunea de asistentd: konner-sohnen.com/pages/instructions

De asemenea, din sectiunea de asistentd puteti sa descdrcai manualului, scanand codul QR, sau pe pagina
de internet a importatorului oficial de produse Konner & Sohnen®: www.konner-sohnen.ro

Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare!

Producdtorulisi rezervd dreptul sd modifice generatoarele, fdrd ca aceste modificdri sa fie reflectate in acest
manual. Imaginile si fotografiile produsului pot sd difere de aspectul real. La sfarsitul manualului vetj gdsi
informatii de contact pe care le puteti folosi dacd apar probleme.

Toate datele prezentate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile a data pub-
licdrii. Lista actuald de centre de service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial:
www.konner-sohnen.ro

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn

ATENTIE-PERICOL! poate duce la vatamari grave operatorului sau ale unor

terti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea echipamentului.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA n

Cititi toate instructiunile — nerespectarea instructiunilor
enumerate mai jos poate duce la electrocutare, incendiu

AVERTISMENT! si/sau raniri grave. Termenul ,scula electrica” mention-
at in toate avertismentele de mai jos se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu).

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

1) ZONA DE LUCRU

a) Pdstrati zona de lucru curatd i bine iluminatd. Zonele aglomerate i intunecate favorizeazd accidentele.
b) Nu utilizagj sculele electrice in atmosfere explozive, cum ar fiin prezenta lichidelor, gazelor sau prafului
inflamabil. Scurgerile de scantei de la sculele electrice pot aprinde praful sau vaporii.

¢) Tineti copiii si persoanele aflate in apropiere la distantd Tn timpul utilizdrii unei scule electrice. Distrage-
rile vd pot face sd pierdeti controlul asupra sculei.

2) SIGURANTA ELECTRICA

a) Fisele sculelor electrice trebuie sd se potriveascd perfect cu prizele. Nu modificagi in niciun fel fisa. Nu
utilizati adaptoare cu scule electrice prevazute cu impdmantare. Figele nemodificate i prizele compatibile
reduc riscul de electrocutare.

b) Evitali contactul corpului cu suprafefe impdmantate sau legate la pamant, cum ar fi {evi, radiatoare,
cuptoare sau frigidere. Riscul de electrocutare creste dacd corpul este impamantat.

0) Nu expunefi sculele electrice la ploaie sau la condifii umede. Pdtrunderea apei intr-o sculd electricd
mareste riscul de electrocutare.

konner-sohnen.com | 1
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d) Nu abuzati de cablu. Nu folosii cablul pentru a transporta, trage sau deconecta scula electricd. Tine
cablul departe de surse de caldurd, ulei, muchii ascutite sau pdrti in miscare. Cablurile deteriorate sau
incalcite cresc riscul de electrocutare.

e) Atundi cand utilizatj o sculd electricd in exterior, folositi un cablu prelungitor adecvat pentru utilizare in
aer liber. Utilizarea unui cablu corespunzdtor pentru exterior reduce riscul de electrocutare.

3) SIGURANTA PERSONALA

a) Fiti atenti. Urmdriti ceea ce faceti si folositi bunul simf cand utilizatj o sculd electricd. Nu folositi scula
atund cand sunteti obositi sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de
neatentie poate duce la rniri grave.

b) Folositi echipament de protectie. Purtati intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentele de sigurantd,
cum ar fi masca antipraf, incdl{dmintea antiderapantd, casca de protectie sau proteciia auditivd, utilizate
corespunzdtor, reduc riscul de rdnire.

() Evitati pornirea accidentald. Asigurai-va cd intrerupdtorul este in pozitia oprit inainte de conectare.
Transportarea sculei electrice cu degetul pe intrerupdtor sau conectarea acesteia la refea cand este pornitd
poate provoca accidente.

d) Indepértati cheia de reglare sau cheia fixd inainte de pornirea sculei electrice. O cheie ldsatd pe o parte
rotativd poate provoca rdniri personale.

e) Nu vd intindefi excesiv. Mentinefi o pozitie stabild si echilibratd in permanentd. Acest lucru oferd un
control mai bun al sculei electrice In situatii neasteptate.

f) Imbracai-vi corespunziitor. Nu purtafi haine largi sau bijuterii. Tinefi parul, hainele si manusile departe
de pdrtile in miscare. Hainele largj, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in pariile rotative.

4) UTILIZAREA $I INTRETINEREA SCULELOR ELECTRICE

a) Nu forfati scula. Folositi scula electricd potrivitd pentru aplicaia doritd. Sculele corecte vor face treaba
mai bine gi mai sigur, Ia capacitatea pentru care au fost proiectate.

b) Nu utilizafi scula electricd dacd intrerupdtorul nu o porneste sau nu o opreste. O sculd care nu poate fi
controlatd prin intrerupdtor este periculoasd i trebuie reparatd.

() Deconectafi scula de la sursa de alimentare nainte de a face reglaje, a schimba accesoriile sau a o
depozita. Astfel de mdsuri preventive reduc riscul pornirii accidentale.

d) Deporitati sculele electrice neutilizate departe de copii i nu permiteti persoanelor neexperimentate
Sau care nu cunosc aceste instruciuni sd le foloseascd. Sculele sunt periculoase n mainile utilizatorilor
neinstruigi.

e) Intrefineti sculele electrice. Verificafi dacd existd piese aliniate incorect, blocéri, deterioréri sau alte
probleme care pot afecta functionarea. Dacd sunt deteriorate, reparafi scula inainte de utilizare. Multe
accidente se produc din cauza sculelor prost intretinute.

f) Pdstrai uneltele de tdiere ascutite si curate. Sculele de tdiere bine intrefinute, cu muchii ascutite, sunt
mai ugor de controlat si mai sigure.

g) Utilizati scula electricd, accesoriile si uneltele de lucru conform instructiunilor siin modul pentru care au
fost proiectate, tindnd cont de conditjile de lucru si tipul lucrdrii. Utilizarea necorespunzdtoare poate crea
situatii periculoase.

5) SERVICE

Scula electricd trebuie reparatd de personal calificat, folosind doar piese de schimb identice. Acest lucru va
asigura mentinerea sigurantei sculei electrice.

konner-sohnen.com | 2



REGULI SUPLIMENTARE DE SIGURANTA
PENTRU TRIMMERUL DE IARBA

+ Utilizatj acest trimmer de iarbd numai atunci cand este conectat la un dispozitiv de curent rezidual (RCD)
cu un curent de declansare de maximum 30 mA.

+ Dacd folositi un cablul prelungitor, asiguratj-vd cd este destinat utilizdrii Tn exterior si este marcat cores-
punzdtor. Dimensiunea recomandatd a cablului este de cel putin 1,0 mm2, cu o lungime maximd de 10
metri.

+ Pericoll Elementele de tdiere continud sd se roteascd dupd oprirea motorului.

+ Inainte de utilizare, verificafi cablul de alimentare si cablul prelungitor pentru urme de deteriorare sau
imbatranire. Dacd In timpul utilizdrii cablul se deterioreazd, deconectatj imediat alimentarea. Nu atingei
cablulinainte de a-l deconecta.

« Nu utilizafj aparatul dacd cablul este deteriorat sau uzat.

« (ititi cu atengie instructiunile de utilizare. Familiarizati-vd cu comenzile si cu modul corect de utilizare al
echipamentului.

« Tineti cablul prelungitor departe de elementele de tdiere.
« Purtati intotdeauna protectie pentru urechi, ochi si praf.
+ Nu permitefj copiilor sau persoanelor neautorizate sd utilizeze trimmerul.

« Evitati utilizarea trimmerului in apropierea altor persoane, in special copii, persoane cu dizabilitai sau
animale.

+ Folositi trimmerul numaiin lumind naturald sau in conditii de iluminare bund artificiald.

+ Nu utilizatj trimmerul cu apdrdtori sau scuturi deteriorate sau fdrd ca acestea sd fie montate corespunzdtor.
« Porniti motorul numai cand mainile si picioarele sunt la distanid sigurd de elementele de tdiere.

+ Nu montati niciodatd elemente metalice de tdiere.

« Folositi doar piese de schimb si accesorii recomandate de producator.

+ Deconectafi trimmerul de la retea atunci cand il Idsati nesupravegheat.

« Deconectafi trimmerul de la refea inainte de intrefinere sau curdfare.

+ Inspectafi siintretineti timmerul in mod regulat. Reparatiile trebuie efectuate doar de un service autorizat.

« Avetj grijd sd evitafj ranirea de la lame sau firul de tdiere atunci cand reglati lungimea firului. Dupd pre-
lungirea firului sau Tnlocuirea bobinei, readuceti trimmerul in pozitia normald de lucru inainte de pornire.

+ Asigurati-vd cd orificiile de ventilatie sunt curate i frd resturi.
+ Cand nu utilizatj aparatul, depozitati-l Tntr-un loc uscat, ferit de copii si persoane neautorizate.

« Avertisment! Pentru a reduce riscul de accidentare, deconectali trimmerul de la retea si utiliza(i doar
accesoriile recomandate. Utilizarea altor accesorii poate duce la raniri.

« Verificati periodic starea capului de tdiere. Dacd bobina este deterioratd, opriti aparatul, scoatefi steche-
rul din prizd si inlocuifi bobina.

« Nu utilizatj aparatul pentru a tdia iarbd care nu se afld pe sol (de exemplu, iarbd de pe perefi sau pietre).

« Opriti Intotdeauna trimmerul si deconectai-I de |a refea atunci cand intrerupeti lucrul sau va deplasat]
dintr-un loc de tdiere in altul.

« Nu traversai drumuri sau poteci pietruite cu aparatul pornit.

+ Dupd utilizare, deconectalj aparatul de la sursa de alimentare si verifica(j dacd exista deteriorari. In caz de
indoiald, contactafj centrul de service autorizat.

+ Folositi aparatul numai conform instructiunilor din acest manual.

« Nu extindefi firul de tdiere dincolo de apdrdtoare si nu folositi trimmerul fard ca ambele fire sd fie monta-
te corect. Verificati periodic ca piulitele, suruburile si suruburile de fixare sd fie bine stranse.
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1. Trdgadi de pornire

2. Maner principal

3. Tub intermediar

4. Suport

5. Capac bobind

6. Bobind

7. Apdrdtoare de sigurantd

8. Carcasa motor

9. Cablu de alimentare

10. Orificiu pentrucarligul cablului

SPECIFICATII TEHNICE n
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Model KS GT-250
Tensiune 230V/50 Hz
Putere absorbita 250 W
Viteza de rotatie n gol 12000 min™
Diametru fir 1,2mm
Latime de tdiere 22
Dimensiuni brute (LxWxH) 195x120x400 mm

m Z Greutate bruta/neta 1,46/1,22kg

Nivel garantat de putere sonord: 96dB(A)

I | ' I | l Vibrati 443m/2

Z Z ASAMBLARE H

Z I Fig.1 Fig.2

— m

|

1- Apdrdtoare, 2 - Surub 4X18 1 - Verificati ca apdrdtoarea sd fie montatd corect.
2 - Rotiti apdrdtoarea aproximativ 90°

konner-sohnen.com | 4
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MONTAREA APARATORII
Singura asamblare necesard pentru trimmerul dumneavoastrd este instalarea apdrdtorii si introducerea
tubului intermediar (3).

1) Asezali apdrdtoarea de sigurantd pe capul carcasei motorului.

2) Rotiti apdrdtoarea de sigurantd astfel incat orificiul acesteia sd se alinieze cu orificiul pentru surub din
capul motorului si fixati-o in poziie.

INTRODUCEREA TUBULUI INTERMEDIAR

1) Introduceti tubul intermediar (3) in manerul principal sin carcasa motorului, in pozitia corectd.

2) Strangeti cu 2 suruburi autofiletante 4x18 pentru a-l bloca ferm.

fig.3 Fig. 4 Fig. 5

FUNCTIONARE n

1. Tnainte de utilizare, verificafi ca scula sa fie Tn stare bund de funcfionare si ca lungimea firului de tiere
sd fie corectd.

2. Indepartaf capacul lamei de tiere a firului.

3.Examinatistarea generald a sculei. Verifica(i apdratoarea, intrerupdtorul, cablul de alimentare si cablul pre-
lungitor. Controlatj dacd existd suruburislabite, aliniere incorectd, blocarea pdrtilor mobile, montaj necores-
punzdtor, piese rupte sau orice altd conditie care ar putea afecta functionarea sigurd a aparatului. Dacdin tim-
pul utilizdrii apar zgomote anormale sau vibratji neobisnuite, opriti imediat trimmerul si remediafi problema.
Nu utilizati un aparat deteriorat.

AVERTISMENT! N TIMPUL FUNCTIONARII

1. Asigurati-vd cd vd aflati pe o suprafatd pland si avetj o pozifie stabild.

2. Verificati ca firul de tdiere sd atingd sau sd depdseascd usor marginea apdratorii.

3. Dadd firul este prea scurt, trageti de firul de nylon si apdsati repetat butonul bobinei pand cand firul
ajunge la marginea apdratorii. Trageti i al doilea fir pand cand atinge aceeasi lungime.

Pentru siguranta dumneavoastra, atunci cand reglati lun-
AVERTISMENT! gimea firului, evitati contactul cu lama de tdiere a firului,
’ care este fixata pe aparatoare. Aceasta este extrem de

ascutita. Tineti mainile la distanta sigura de aceasta zona.

Aparatul continua sa functioneze aproximativ 5 secunde
A AVERTISMENT! dupi ce a fost oprit. Asteptati ca motorul sa se opreasca
complet fnainte de a aseza scula jos.

konner-sohnen.com | 5



PRELUNGIREA FIRULUI

Pentru a prelung firul, apdsati bobina pe sol in timp ce motorul este in functiune, iar firul se va extinde
automat. Pentru o tundere eficientd a ierbii, asigurati-vd cd aparatul functioneazd la vitezd maximd si efec-
tuafi miscdriline si usoare, evitand supraincdrcarea maginii prin tdiere prea rapidd sau prin lucrul pe teren
dificil.

TAIEREA IERBII

1) Asigurati-vd cd zona de lucru este liberd de pietre, resturi, fire sau alte obiecte strdine.

2) Pornifj aparatul inainte de a-I apropia de iarba care urmeazd sd fie tdiatd.

3) IDacd trebuie sd eliberat firul, atingeti usor butonul bobinei trimmerului de sol (,bump”) pentru a
elibera fir suplimentar. Dacd se elibereazd prea mult fir si acesta depdseste marginea apdrdtorii, va fi tdiat
automat de lama de tdiere a firului.

4) Tdiati iarba prin miscdriline, balansate, din dreapta spre stanga, deplasandu-vd lent si mentinand trim-
merul ugor inclinat inainte, la un unghi de aproximativ 30°. Tdieturile usoare sunt mai eficiente decat cele
adanci, deoarece permit ierbii tdiate sd cadd liber, prevenind blocarea bobinei.

5) Incepefi taierea din zona cea mai apropiata de sursa de alimentare si deplasa(i-va treptat in direcfia
0pusd, pentru a evita contactul cu cablul.

6) larba naltd trebuie tdiatd in mai multe straturi, incepand Intotdeauna de sus. Nu suprasolicitati aparatul.
7) Nu tdiafi iarba umeda sau udd.

8) Dupd terminarea lucrului, mentineti capul aproape de sol, eliberati Intrerupdtorul si asteptati oprirea
completd a motorului. Apoi asezati trimmerul pe sol, opriti-l complet i scoatefi stecherul din prizd.

Curatati periodic iarba acumulata intre bobina si margi-
GUERTE MERT A nea aparatorii pentru a preveni vibratiile aparatului.

INTRETINERE

Deporitafj scula, manualul de instructiuni si accesoriile intr-un loc sigur si uscat. In acest fel, vei avea
Intotdeauna informatiile la indemand.

1) Indepértafi regulat praful si murdria.

2) Relubrificaj toate piesele mobile la intervale regulate.

3) Nu folositj niciodatd agent corozivi pentru curdtarea pieselor din plastic.

4) Nu demontatj scula si nu efectuafi reparatii pe cont propriu. Intrefinerea sau reparafiile trimmerului
trebuie realizate numai de personal calificat Intr-un centru de service autorizat.

TINLOCUIREA BOBINEI
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1- Capacinterior
2 - Fantele bobinei
3 - Orificiu bobina
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Fig.6

1) Asigurati-vd cd intrerupdtorul este in pozifia oprit si deconectati stecherul cablului de la sursa de ali-
mentare.

2) Rotifi suportul bobinei, scoateti capacul interior al bobinei, apoi introduce{i un capdt al firului in baza
konner-sohnen.com | 6
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bobinei, in fanta prevdzutd, asigurandu-vd cd este fixat corespunzdtor.
3) Infasurafi firul in sens antiorar in jurul bobinei, lisand un capat liber de aproximativ 5 cm.
4) Introducefi capdtul liber al firului in orificiul capacului interior, apoi montati capacul la loc pe bobind.

5) Introduceti bobina fnapoi in suportul bobinei si strangeti-o in sens orar, asigurandu-vd cd este fixatd
fermin pozitie.

Dupa inlocuirea bobinei cu fir, porniti trimmerul in gol
timp de cel putin un minut pentru a va asigura ca firul si

ATENTIE! aparatul functioneaza corect. Utilizati numai bobinele de
fir recomandate de producator.

LUBRIFIERE $I SERVICE
1) Nu existd piese care sd necesite ungere in timpul utilizarii normale.

(and trimmerul are nevoie de Tnlocuirea periilor de carbon sau dupd aproximativ 40 de ore de utilizare,
ducei aparatul la un centru de service autorizat pentru:

« Lubrifierea componentelor interne.

« Verificarea mecanismului de antrenare, inclusiv arborele, rulmentii i carcasa.
« Verificarea circuitelor electrice, inclusiv intrerupdtorul, cablajul si motorul.

« Testarea performaniei mecanice i electrice generale.

Nu folositi agenti de curatare pentru a curata piesele din
plastic ale aparatului. Se recomanda utilizarea unui de-

ATENTIE! tergent usor aplicat pe o cdrpa umeda. Apa nu trebuie sa

intre niciodata in contact cu aparatul. Nu utilizati acest
trimmer in conditii de umezeala sau ploaie.

DEPOZITARE

1) Depozitati trimmerul ferit de lumina directd a soarelui.

2) Nu depozitati aparatul intr-o pungd de nailon, deoarece aceasta poate favoriza formarea mucegaiului.
3) La sfarsitul sezonului, efectuati o curdtare generald si o verificare amdnuntjtd a trimmerului.

Nu ldsati trimmerul sprijinit pe podea pentru perioade lungi de timp, deoarece acest lucru poate deforma
apdrdtoarea si poate crea un risc de sigurantd. Agdtati aparatul deasupra solului, folosind manerul superior.

konner-sohnen.com | 7
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CONDITII DE GARANTIE SI SERVICE n

Termenul de garantie asigurat de producdtorul international este de 24 luni pentru persoane fizice si
12 luni pentru persoane juridice conform legislatiei romane in vigoare. Perioada de garantie incepe de la
data achizitiondrii echipamentului si se aplicd numai dacd echipamentul este folosit corespunzdtor (in con-
cordantd cu instructiunile de folosire). Vanzdtorul care comercializeazd produsul este responsabil pentru
acordarea garantiei. Contacta(i vanzdtorul pentru solicitarea garantiei. In cadrul termenului de garantie
se presupune nlocuirea echipamentului cu unul similar, sau repararea/inlocuirea gratuitd a subansam-
blelor/pieselor constatate defecte din vina producdtorului si nu se extinde asupra uzurii consumabilelor
(filtre, ulei, buijii etc) sau a accesoriilor (curea transmisie, cablu de alimentare, furtun de alimentare etc.).
Decizia de reparare sau inlocuire a pieselor defecte apartine in mod exclusiv centrului de service. Lucrdrile
de reparatie sau de nlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantie si nici nu va fi
aplicatd o noud garantje pentru echipament.

Certificatul de garanije trebuie péstrat pe tot parcursul perioadei de garangje. In cazul pierderii certificatului
de garantie, acesta nu va fiinlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau fnlocuire, clientul este obligat sa
prezinte o copie documentului de achizitie (facturd sau bon fiscal) si certificatul de garantie original. Cer-
tificatul de garantie atagat la livrarea produsului in timpul vanzdrii, trebuie completat corect si complet de
cdtre comerciant si client, semnat si stampilat. In alte cazuri, garantia nu va fi valabild. Clientul are obligatia
de aiti side a luala cunostintd condifiile de garantie mentionate in certificatul de garantie si instructiunile
din manualul de utilizare a echipamentului.

Echipamentul va fi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care au fost inlocuite devin proprietatea
centrului de service. La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contracost, la solicitarea clientului.

konner-sohnen.com | 8



EC Declaration of Conformity
Nr. 176

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Directive 2014/30/EU relating to electromagnetic
compatibility, Directive 2006/42/EC relating to machinery.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Address: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany
Product: Electric grass trimmer "Kénner & S6hnen”

Type / Model: KS GT-250

The statement is ba luation of above menti does notimply
an assessment of uction and does not per e test lab. logo. The
manufacturer s are in conformity with the
product sampl d the whole technical report

at disposal of petent all the right.

Applied EC es: 2014/30/EU Electromagn

2006/42/EC Machinery Di

EN 60335-1:2012/A15:20
EN 50636-2-91:2014

fPS GS 2019:01 PAK
14-1:2017/A11:2020
4-2:1997/A2:2008
4-2:2021
EN61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

irective (EMC)

Applied Sta

2000/14/EC_2005/88/EC Annex VI
For model KS GT-250 Noise measured Lwa =93 dB (A), guaranteed Lwa =96 dB (A)

DIMAX
International GmbH o
* - - Fli Broich 203 40235 Dussel
Issued Date: 2024-01-15 e SHD DE29617727
Place of issue: Duesseldorf koenner-soehnen.com
Director: Fomin P. —
22 7 Fowmin

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, 2006/42/EC of 17 May 2006 Machinery Directive, Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC of 26 February 2014. The CE mark above can be used under the responsibility of manufacturer. After
completion of an EC declaration of Conformity and compliance with all relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH,Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

www. konner-sohnen.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Disseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licendji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH,Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. 0. ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

Yrpaina:

BurotosneHo 3a niLjeH3iero Ta nig KOHTpOAEM
DIMAX International GmbH,Flinger Broich 203,
40235 [lioccenbpopd, Himeuunra.

IMnopTep 1a NpeACTaBHuK B YKpaii:

TOB “TEXHO TPEW/ KC"Byn. Enexrportextiuna 47,
02232, m. Knis, Ykpaina. 3moHToBaHo B KHP
www_.konner-sohnen.com.ua




